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r ORGANIZA~ION DF AMERICAN STATES
ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICANOS
ORGANIZACÃO DOS ESTADOS AMERICANOS,
ORGANISATlON DES ETATS AMERICAINS

PAN AMERICANUNION
Washington 6, D.C., U.S.A.
Cable address: PAU WASH DC

10-03 16 de Mayo de 1960

De mi consideraci6n:
Tengo e1 agrado de poner en su conocimiento que Ia SecretarIa Gene-

ral de la Organizaci6n de 105 Estados Americanos ha firmado un acuerdo
de cooperaci6n con Ia Universidad de Puerto Rico para desarro1lar un Pro-
grama de Estudios Superiores en éiencias Sociales en Ia Regi6n deI Cari-
be.

Este Programa, cuyo objetivo principal ser~ e1 adiestramiento de
cient:!ficos'so cí.a'l.es.especializados en dicha regi6n, se Lní cí.arden e1
mes de enero de 1961.

"
&,

ta Organizaci6n de 10s Estados Americanos hainc1uido aI Instituto
de Estudios deI Caribe de Ia Univérsidad de Puerto Rico entre las insti-
tuciones que co1aboran con su Programa de Becas y de"àcuerdo con las
normas estab1ecidas por e1 Consejo de Ia OEA para este Programa, pondr~
a disposici6nde nacionales de 10s Estados miembros una cantidad deter-
minada de becas cuya duraci6n ser~ de un ano acad~mico.

,.
.'r

Con el fin de obtener los candidatos más calificados para este nue-
vo Programa, me permito remitir adjunto documentos informativos y formu-
larios ~e solicitud de beca, rogândo1e tenga a bien entregar10s a aque-
110s estudiantes que 11enen 105 requisitos correspondientes.

Las solicitudes deberán ser devue1tas, debidamente completas antes
deI 15 de octubre pr6ximo a:

Programa de Becas de Ia OEA
Uni6n Panamericana
Washington 6, D.C.
E.U .A.

Agradeciendo de antemano su amable cooperaci6n, saluda atentamente
a usbed ,

Sr. Darcy Ribeiro
R. Souza Lima, 245
90. andar, apto. 901
(Copacabana) Rio de Janeiro
Brasil

/c- ...\- ~~...q ;;;

Luis Olivos
Divisi6n de Fomento Cientlfico
(Programa de Ciencias Socia1es)



Organização dos Estados Americanos
Programa de Bolsas de Estudo

Convite
(Período 1960-61)

10. De acôrdo com a Resolução do Conselho da Organização dos Estados Americanos de 15 de janeire
de 1958, o Govêrno do Brasil expressou ao Secretário-Geral da OEA o desejo de que as bôlsas
de estudo correspondentes ao período 1960-61 sejam outorgadas preferentemente nas seguintes
especialidades:

1. Ciencias sociais
2. Energia
3. Transportes
4. Mineraçãe
5. Indústrias de transformação (de base)

6. Agricultura
7. Economia
8. Administração
9. Esta1iística

10. Serviço social
20. Poderão candidatar-se às referidas bôlsas de estudo:

a) As pessoas com diploma universitário que desejam realizar cursos de aperfeiçoament.
ou investigações.

b) Os técnicos sem diploma universitário que desejem especiàlizar-se em estudos de n.!ll! n!!!!".
A duração da bô1ea de estudo pede ser de três meses a um ano (sendo possível extendê-la por um

ano lUis).
30.

40.
50.

Deverão ser .olicitadas para instituiQões fora do Brasil, em qualquer dos Estados Hembrosda OEA.
O montante de cada bôlsa de estudo para um ano escolar oscila entre 1,500 d6lares e 2,500 d6lare.

aproximadamente, dependendo do custo de vida no país em que o .olicitante deseje estudar.
60. A bôlsa pode ser solicitada em qualquer oca.ião, porém convém ter em mente o seguinte no que diz

respeito &Os prazos de apresentação dos pedidos:
a) Os que solicitarem bêlsas para ampliação ~ estudos, adestramento ou especialização e

desejarem começar os estudos entre 12. ~ fevereiro de 1961 e .J! .!!! agôsto de 1961,
deverão apresentar seu pedido antes de 12• .!!! setembro ~ 1960; igualmente, os que
desejarem iniciar os estudos entre 1.!. ~ setembro ~ 1961 e J! .!!! .1aneiro de 1962,
deverão submeter seu pedido antes de le • .!!! março de 1961 (Resolução de 12 de
dezembro de 1958).

b) Os que solicitarem bôlsas para pesquisas deverão apresentar seu pedido pelo menos sei.
meses antes da data proposta para o início das pesquisas.

70. O interessado se compromete a cumprir com o estabelecido na Resolução do Conselho da OEA de
15 de janeiro de 1958,bem como o contido no Regulamento para Conces.ã. e Administração de
Bôlsas de Estudo da OEA.

80. Podem solicitar-se f6rmulas de pedido a:
Diretor do
Escrit6rio da União Panamericana
Rua Paissandú No. 351 (Flamengo)
Rio de Janeiro

ou á:
Comissão Nacional de Assistência Técnica - Itamarat7
Rio de Janeiro

ou diretamente a:
Secretário-Técnico de Bôlsas de Estudo da
Pan American Union - room 301
Washington 6, D.C.

.- ,
União Pan-Alllericana, 10. de março de 1960



ORGANIZAÇAo DOS ESTADOS AMERICANOS

ARGENTINA • BOLrVIA • BRASIL • CHILE
COLGMBIA. COSTA RICA. CUBA. u SALVADOR
EQUADOR • ESTADOS UIIIDOS • GUATEMALA

HAITI • HONDURAS • MÉXICO
PANAMÁ • PARAGUAI • PERU
DOMI NICANA • URUGUAI

NICARÁGUA
R!PÚBlICA

VENElUElA

SECRETARIA GERAL

UNIÃO PAN-AMERICANA
Washington 6, D. C., E. U. A.

(Ender6ço telearáfico: PAU WASHDC)

PROGRAlvI1\DE BÔLSAS DF.;ESTUDO DA OBA

Atendendo ao seu recente pedido de informaqões, temos o prazer de
enviar-lhe com a presente os seguintes impressos relativos ao Programa
de Bôlsas de Estudo da Or-garrí.zacão dos Estados Americanos:

1. Um dossiê informativo sôbre o Programa de Bôlsas, incluindo-se
no mesmo a Resolução do Conselho da OBA que criou o Programa.
LEIA -O COM TODO O CUIDADO.

2. Instruções para o preenchimento de pedidos.
3. Pedido de Bôlsa de Estudo.
4. Plano de Estudo ou de Trabalho.
5. Atestado Médico.
6. a. Ficha do Candidato - branca·

b. Ficha do País - azul
c. Ficha do Campo de Especialização - laranja
d. Ficha do Plano de Estudo - verde

7. Atestado de Proficiência em Idiomas.
Rogamos a V. S. a fineza de ler com a maior atenção as instruqões antes

de começar a preencher o impresso do requerimento e os formulários que o
acompanham. TODAS AS PERGUNTAS DEmi SER RESPONDIDAS. Os formulários
devidamente preenchidos deverão ser devolvidos ao Secretário-Técnico do
Programa de Bôlsas de Estudo, União Pan-Americana, 1'lashington6, D. C.

No tocante ao impresso do Atestado l'lédico,sêmenbe a parte superior
do mesmo deverá ser devolvida por V. S. à Secretaria Técnica. O atestado
de proficiência em linguas deverá ser remetido diretamente pela entidade
examinadora ao Secretário-Técnico. Queira igualmente preencher as quatro
fichas anexas, as quais se destinam aos fichários da Secretária Técnica.

Valho-me desta oportunidade para agradecer o interêsse de V. S. pelo
nosso Programa de Bôlsa~ de Estudo.

Atenciosas Saudações,

Javier ~1alagón
Secretário-Técnico

A Orllnluslo dos Eslldos Americanos remonta. Primeira. Conferhcia Internacional Americana, celebrada em 1890. Sua Carta definitiva foi assinada em 1948, na
Nona Conferlncia. t seu objetivo conseauir uma ordem de paz e de justisa, promover a solidariedade americana, intensificar a colaboraslo entre os Estados Membros,
• defender sua soberania, intearidade territorial e independfncia. A Unilo Pan·Americana 6 o 6r,'0 central e permanente e a Secretaria Geral da Or,anizaSI0.
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Las siguientes in$ti~uciones, de estudios ~st-g~ o de i~estigación
y adiestramiento avanz~~, colaboran conel Progr-ama de Becas concediendo
facilidad~s y franquicias especiales a be~arios de Ia OEA.

Administración (Pública)
University of Pittsburgh.- Graduate School of .Public and Lrt ernatd ona l.

Affairs.- Prof. Wendell G. Schaeffer.
Escola Brasileira de Administração Pública (Fundação Getulio Vargas).-

Rio de Janeiro, D.F., Brasil.- Prof. Raul Bittencourt, Diretor.

Agricultura

Centro Nacional de Investigaciones Agropecuarias de Argentina.-
Buenos Aires, Argentina.

Associação Brasileira de Crédito e Assistência Rural (ABCAR).- Rio de
Janeiro, D.F ., Br'aaí.L.

Instituto Interamericano de Ciencias Agricolas.- Turrialba, Costa Rica.-
Dr. Ralph H. Allee.

Colegio de Post~g7'a.cruados.-Instituto de Educación Agrícola Superior.-
Chapingo, México.- Dr. Gabriel Baldovinos.

Facultad de Agronomía.- Universidad de Ia República.- 1vIontellidéo,Uruguay.
Facultad de Veterinaria.- Universidad de Ia República.- Montevideo, Uruguay.

Ciencias

Centro Regional de Matemática para América Latina.- Buenos Aires, Argentina.
Comisión Nacional de Energia Atómica de Ia Argentina.- Buenos Aires,

Argentina.
Centro Brasileiro de Pesquisas Físicas.- Rio de Janei~o, D.F., Brasil.-

General Edmundo de Macedo Soares e Silva, Presidente.
Universidad de Bogotá, "Jorge Tadeo Lozanolf, Facultades de Recursos

Naturales y de Geografia.- Bogotá, Colombia.- Joaquín Molano C.
Instituto Colombiano de Asuntos Nucleares.- Bogotá, -Colombia.
Centro,Nuclear de Puerto Rico.- Hayagüez:, Puerto Rico.- Dr~ C.P. Bonilla.
The Smlthsonian Institution.- Washington, D.C., Estados Unidos.-

Dr. C~ifford Evans (únicamente para investigaciones de alto niyel).
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Ciencias (continúa)
Facultad de Ciencias de Ia Universidad Nacional Autônoma de México.-

Néxico, D.F.- Dr. Carlos Grae{ Fernández.
Instituto de Ciencia Aplicada.- Universid.ad Nacional Aut.ónoma de Héxico.-

México; D.F.- Dr. E. N. Fournier d'Albe.
Centro Electrônico de Cálculo. - Uni ver s.i.dadNacional Aut.ónoma de México.-

Ing. Sergio F. Beltrán.
Comisión de Oceanografía.- Universidad Nacional Autónoma de JvIéxico.-

México, D.F.- Preso Prof. Ri.c ardo Honges López ,
Lnst í.t.ut.o de Investigación de Ciencias Biológicas. - Universidad de la

República.- Montevideo, Uruguay.- Prof', Clemente Estable.
Laboratorio de Física deI Sólido.- Instituto de Física.- Universidad

de la República.- Hontevideo, Uruguay.- Dr. 1..-JalterS. Hill.

Ciencias Sociales

Centro Latinoamericano de Investigaciones en Ciencias Socia1es.-
Río de Janeiro, D.F. Brasil.- Sr. L. A. Costa Pinto.

Instituto Colombiano de Antropología.- Bogotá, Colombia.
Facultad Latinoamericana de Ciencias Sociales.- Santiago de Chile.-

Sr. Gustavo Lagos Matus.
The Smithsonian Institution.- l.rJ'ashington,D.C., Estados Unidos.-

Dr. Clifford Evans (únicamente para .inves'ti.gac.í.ones de alto nivel).
Centro de Estudios Latinoamericanos.- Universidad Nacional Autônoma

de México.- México, D.F.- Dr. Pablo González Casanova.
Instituto Nacional de Antropología e Historia.- México, D.F.-

Dr. Eusebio Dávalos.
Instituto de Relaciones Humanas de la Universidad Nacional Hayor de

San Marcos.- Lim3, Perú.- Dr. ~1tonio Pinilla.

Economí a

Escuela Económica Privada de la Universidad Nacional.- Bogotá, Colombia.
Escuela de Estudios Económicos Latinoamericanos para Graduados.-

Universidad de Chile.- Santiago de Chile.- DI'. Herman Max.
Centro Interamericano de Ensenanza de Estadística Económica y Financiera.-

Dr. Tulo Montenegro.- Washington, D.C.- Estados Unidos.
Vanderbilt University.- Graduate Training Program in Economic Development.-

Nashville, Tennessee, Estados Unidos.- Reynold E. CaI'lson, Director.
Centro de Estudios MonetaI'ios Latinoamerica~os.- México, D.F.-

DI'. Javier Márquez.
Facultad de Ciencias Económicas y de Administración (Sectores: Econômico-

Social, Hacienda Pública, Estadística, Administración de Hacienda).-
Universidad de la República.- l1ontevideo, Uruguay.



/

- 3 -

Humanidades
Instituto de Historia de Espana Hedioeval y Hoderna de Ia Universidad

de Buenos Aires.- Buenos Aires) Argentina.- DI'.C. Sánchez Albornoz.
Instituto Caro y Cuervo.- Seminario Andrés BeIlo (especialización en

filología y lingüística há spanoamer-Lcanas, ad.i.est.r-ami ent.o en inves-
tigación y ensenanza deI castellano).- Bogotá, Colombia.-
DI'.J. M. Rivas Sacconi.

Instituto o Facultad de Bibliotecología.- Universidad de AP.tioquia.-
Medellín, Colombia. . .

Especializaciones Jurídicas (Laboral, Civil; Penal, Econômica y Agraria).-
Varias Universidades.- Colombia.

The Hispanic Foundation of the Library of Congress.- Washington, D.C.-
Estados Unidos.- Dr. Howard F. Cline •.

Instituto de Derecho Comparado.- Universidad Nacional Autónoma de Héxico.-
México, D.F.- Lic. Javier Elola.

Instituto de Historia.- Universidad Nacional Autónoma de México.-
México, D.F.

Facultad de Hu..w.nidadesy Ciencias.- Universidad de Ia República.-
Hontevideo, Uruguay.

Ingeniería y Arqui~ectura

Ingeniería Industrial Superior.- Universidad de Bucaramonga.-
Santander, Colombia.

Universidad Técnica Federico Santa María.- Ingeniería Química.-
Vina deI Mar, Chile.- DI'. Carlos Ceruti Gardeazabal.

Virginia Polytechnic Institute.- Department of Architecture.- Blacksburg,
Vhginia, Estados Unidos.- (waiver of out-of-state tuition for
qualified graduate students in one of the following fields: architecture,
architectural engineering, city and regional plann:Lng).- Professor
Leonard J. Currie (architecture and architectural el".gineering)
Professor T. William Patterson (city and regionalplanning).

Instituto de Ingeniería.- Universidad Nacional Autónomade Néxico.-
Héxico, D.F.- Dr. EmiIio Rosenblueth.

División deI Doctorado de Ia Facultad de In~eniería.~ Uriiversidad Nacional
Autônoma de Héxico.- México, D.F. o. .

FacuItad de Ingeniería yAgI'imensura.- Universidad deíla República.-
Hontevideo, Uruguay.
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Nedicina
Instituto de Biología y Medicina Experimental.- Buenos Aires, Argentina.-

Dr. Bernardo Houssay.
Instituto de Investigaciones Bioquírrácas.- Buenos Aires, Argentina.-

Dr. Luis E. Leloir.
Instituto de Quemados.- Bueno s Aires, Argentina.- Dr. Fortunato Benaím.
Facultad de Medicina de la Universidad de Brasil:

Instituto de Ginecología.- Director, Praf. Arnaldo de Moraes.
Instituto de Neurologia.- Director, Prof. Deolindo Couto.
Insti tuto de Puericultura.- Director, Pr of', J. Hartinho da Rocha.
Instituto-de Fisiología.- Director, Prof. Antonio Ibiapina.
Instituto de Microbiología.- Director, Prof. Paulo de Goez.
Instituto de Psiquiatría.- Director, Prof. J. Leme López.
Instituto de Biofísica.- Director, Praf. Carlos Chagas.

Departamento de Fisiología da Faculdade de Medicina de Ribeirao Preto,
Brasil.- Prof. Miguel R. Covian.

Jniversidad de Hinas Gerais, Faculdade de Medicina.- Bello Horizonte, Brasil~
Bioquimica.- Prof. J. Baeta-Vianna.
AnatoffiÍa.-Prof. Liberato João Afonso Di Dios.
Anatomia Patológica.- Prof. Luigi Bobliolo.
Oftalmologia.- Prof. Hilton Rocha.

Facultad de Medicina de la Universidad de Recife, Brasil:
Fisiologia.- Praf. Nelson Chaves.
Bioguimica.- Prof. Mar-cf.orri.Lo Lins.
Histología y Embriologia.- Prof. Helio Mendoca.
Parasitología.- Prof. Alvaro de Figueiredo.
AnatoIDÍa y Fisiología Patológicas.- Prof. Barros Coelho.
Dermatología.- Prof. Jorge Lobo.
Neurocirugia.- Prof. Ramero Maroues
Enfermedades Tropicales.- Prof. Ruy João Marques.
Cardiología.- Prof. Fernando Simões Barbosa.

Instituto de Medicina 'I'ro pfca.L de São Paulo.- São Paulo, Brasil.-
Prof. Carlos da Silva Lacaz.

Departamento de Ciencias Fisiológicas.- Universidad del Valle.-
Calí, Colombia.- Dr. Luis H. Borrero.

Laboratorio de Fisiologia de la Universidad Católica de Chile.-
Santiago, Chile.- Dr. Héctor Croxato.

Instituto de Nedicina Experimental.- Santiago, Chile. - Dr , Alejandro Lí.pschút.a,
Hospital dei Tórax.- Santiago, Chile.- Prof. Dr. Armando Alonso Vial.
Departamentos de Biologia y de Parasitologia, e Institu~os de Biologia

y de Fisiologia.- Facultad de Medicina de la Universidad de Cpile.-
Santiago, Chile.- Dr. Hernan Alessandr-i.
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Medicina (continúa)

Hos:)ital de Enfermedades de la Nutrición.- México, D.F.- Dr. Salvador Zubirán.
Instituto Nacional de Cardiología.- México, D.F.- Dr. Ignacio Châvez.
Universidad Nacional Autónoma de México.- Unidad de Patología.-

Dr. Ruy Pérez Tamayo.
Laboratorio de Citología Expoliativa, Diagnóstica y Funcional del Câncer.-

Instituto Nacional de Cancerología.- México, D.F.- Dra. Julieta Calderón
de Laguna.

Departamento de Bioquímica.- Facultad de Medicina.- Universidad Nacional
Autônoma de México.- Dr. José Laguna García.

Facultad de Hedic;Lna.- Universidad de la República.- Hontevideo, Uruguay:
Departamento de Fisiología.- Prof. D. Bennati.
Departamento de Histología y Embriología.- Pro í', l.vashington Bufío ,
Departamento de Fisiopatología.- Prof. José P. Migliaro.
Oepartamento de Farmacodinamia y Terapéutica. - Prof. José J. Estable.
Departamento de Biofísica.- Prof. M. A. Patetta.

Servicio de Fisiologia Obstétrica de la Facultad de Medicina.- Montevideo,
Ul~guay.- Dr. Hermógenes Alvarez o Dr. Roberto Caldeyro-Barcia.

Instituto de Medicina Tropical.- Universidad Central.- Caracas, Venezuela.

General

The Johns Hopkins University.- Baltimcre, Maryland.- Estados Unidos.-
Mr. Robert L. Strider.

Northwestern University, Graduate 3chool.- Evanston, Illinois.- Estados
Unidos.- Dr. Moody E. Prior, Dean.

The University of Pennsylvania, Graduate School.- Philadelphia,
Pennsylvania.- Estados Unidos.- (tuition grant in one of the following
fields: architecture, economics, education, engineering, political
science, public aQ~nistration, social sciences, or social work).

5I'39<1



Organização dos Estados Americanos

1, Programa de Bôlsas de Estudo
INSTRUÇÕES PARA o PREENCHIMENTO DE PEDIDOS

Leia cuidadosamente estas instrusões antes de preencher o formulário. Observe que os números elos parágra-
fos abaixo correspondem oos nl1meros dos quesitos. Caso não se;am seguidas as instruções ou respondidas integral-
mente tôdas as perguntas, o pedido poderá ser inval idado ou devolvido para corresão. Preencha todos os espa!;os
em branco. Responda -não· ou -nenhum· se a resposta ISr negativa. ESCREVA A MÁQUINA, COM FITA PRETA.

1. DADOS SÔBRE O CANDIDATO:

As informa~ões devem habilitar a Secretaria Técnica a comunicar-se com o candidato a qualquer momento. Por
conseguinte, caso se verifique qualquer altera$;ão elo name ou enderêço elo candidato, depois de enviado o pedido,
comunique imediatamente essa modificação à Secretaria Técnica.

2. NACIONALIDADE E RESIDÊNCIA:

Mencione o pars em ~e reside em caráter permanente, se;a em virtude de cidadania (por nascimento ou naturali-
zação), se;a por haver obtido autoriza!;ão legal para nêle residir permanentemente. Se o pa(s de sua resld~ncia
legal permanente não ISr o de sua nacionalidade, indique o tipo de visto elo seu passaporte.

4. LUGAR DO ESTUDO:

Mencione três ou mais instituisões, por ordem de preferência, às quais ha;a solicitado aámissõo para continuar os
estudos, aperfei$;oar seus conhecimentos profissionais ou fazer pesquisas da sua especialidade. Se puder, indique
instltuiSões ou centros em diferentes pa(ses, excluindo o de sua res idêne ia permanente, Se poss(ve/, indique um
professor, ou especialista, sob cu;a direSão pretende realizar os ditos estudos.
Compete ao candidato:
a) dirigir seu pedidode admissão diretamente à instituisão ou centro em que se propiSe estudar;
b) instruir o pedido de blllsa com um documento ou atestado, expedido pelo centro de estudos escolhido, do qual

conste que o interessado será aceito;
c) se nlfo f8r possrvel ;untar tal prova 00 Formul6rio, anexar cópias das cartas que enviou, solicitando matrfcula.

Considera-se que pelo n(vel acadêmico, técnico ou profissional elos pessoas às quais se destina o 'Pro-
grama, elas este;am em condições de ;ulgar por si próprias os programas de estudo, de pesquisa ou de aperfeisoa-
mento profissional e decidir, ~ luz dos seus iriter~sses ou necessidades, qual o que mais Ihes convIm. Como a
Secretaria Técnica do Progràma de BSlsas n&'orecomenda instituições de ensino ou pesquisa, os candidatos po-
derão consultar a êsse respeito o Adido Cultural, ou outro funcionário competente, do pars ou parses onde se
prop1>emest udar«

Já que um dos ob;etivos elo Programa de BS/sas é estimular o intercambio de estudantes, de técnicos e
de profissionais entre os pa(ses membros da Organizas;ão elos Estados Americanos, nõo se concederão balsas de
estudo no pars onde os candidatos residam em caráter permanente.

5. DUR'AÇÃO DAS BÔLSAS:
A duração das bô/sas de estudo será no mínimo de três meses e no máximo de dois anos. Quanto mais intensos
farem os esforços do bolsista, maiores serão os bene"cios colhidos. As balsas de durasão superior a um ano
estarão su;eitas a uma revisão no fim do primeiro ano, para se verificar se devem ou não ser p".orrogadas. (Os
dispositivos que regem o cancelamento de b8/sas constam do Regulamento que faz parte do folheto de informa-
ç3es.)

6. NECESSIDADES E RECURSOS FINANCEI ROS:
i

Segundo o item 111, af(nea -a·, inciso 1 da Resolução elo Conselho da Organização dos Estados Americanos que
criou o Programa de Balsas, estas serão concedidas individualmente e se limitarão a financiar despesas de
viagem, inscrifero e matrfcula, alo;amento e alimentasão. A não ser essas, nenhuma outra despesa será custeado,
inclusive as relativas ~ famrlia do bolsista. nem para viagem e manutensão dos familiares que acompanhem o
bolsista ao pa(s onde estudará, nem para o seu provimento em qualquer outra clrcunst8ncia (ve;a o Regulamento).

Tendo em vista que o tatal da blUsa I computado em dólares elos Estados Unidos, tadas as respostas a
êste quesito devem ser indicadas nessa moeda. Constitui um dos ob;etivos elo Programa de SSlsas estender os
seus bene"cios 00 maior número possfvel de candidatos que preencham os requisitos. Por essa razão, o montante
de cada balsa será fixado de acSrdo com os recursos financeiros e as necessidades de cada solicitante. Dentro
dessas limitações, cada bolsista receberá uma importancla suficiente para suas despesas básicas. Os bolsistas
que, por ocasilfo da concessão da bSlsa, ;á se encontrem no pa's onde irão realizar seus estudos, não terão direito
~ passagem de volta oos seus pa(ses de residência. Ao calcular-se o valor das bBlsas, serGo tidos em conta os
fundos que o bolsista receber de outras fontes.



9. DOCUMENTOS DE CURSO SUPERIOR:

a) o candidato deveró juntar ao seu pedido um. lotoe,f,ia do certiFIcado de término do curso universitário.
b) no caso de não ser expltc/to o t{tu/o de $ucl té$e Ou dls$ertasão, o candidato dever6 Fazer uma breve descrlsão

de dois ou tr3s tópicos do tema abordado.
c) julga.se conveniente que os candidatos que pretendam b8lsas de aperleisoamento acad3m/co juntem, aos seus

pedidos, atestados das natas obHdas nos cW'sos especia/izarl.os e de prolissões liberais que hajam Ireqüen-
tado em seus respectivos pa{ses.

10. EXPERIÊNCIA TÉCNICA:
Êste quesito destina-se aos candidatos que atingiram a um alto n(vel de prol1c1~ncla em determinado ol(clo ou
prollssão, quer tenham ou não Ireqüentado universidade, e que desejem se utilizar da bSlsa para se aperleisoarem
em seu oUclo ou profissão.

No espaso relativo a -Descrlr;ão de funsões·, indique o nome que se dá, no ol{clo respectivo, ~ espe-
cializasêfo a/cansada. Por exemplo: especialista em conservasão de solos, capataz, e/etriclsta-chele, etc.

,
11. CARGOS TECNICOS OU PROFISSIONAIS OCUPADOS:

Enumere apenas os cargos profissionais ou técnicos ocupados no campo da especializasão com o qual se rela-
ciona a balsa solicitada. Se o folgar conveniente, poder6 enviar em separado o seu ·curr/cu/um vitae-.

13. CONHECIMENTODE IDIOMAS ESTRANGEIROS:
o conhecimento do Idioma do pa{s onde o candidato pretende estudar deve ser tal que lhe permita realizar com
aproveitamento um programa de estudos, aperleisoamento prollss/onal ou pesquisas, inteiramente nessa I(ngua.
Se o Idioma do pa(s pretendido lar diferente do do candidato, deverá ~/e apresentar o Atestado de Prol1ci~cia
em Idiomas (Mod@/o7), anexo ao presente. ~sse atestado, preenchido e assinado por autoridade universitária
ou cultural deve ser pela mesma elevolvldo diretamente à Secretaria Técnica. Se o candidato não tiver tal proll-
cigncia por ocasião de apresentar seu pedido, deverá obt~-/a, por sua pr6pr/a conta, e apresentar prova do dom{nio
da Ifngua antes de ser considerado o pedido de bô/sa. No casode Inglês, sugere-se que os candidatos se dirijam
a um centro cultural norte-americano ou britanico e que prestem exames olicia/s em tais centros.

16. COMPROMISSO:

LEIA. COM A MAIOR ATENÇÃO a alfnea "b" do Item I e o Inciso 4 da alfnea Ha- do item 11Ida Reso/usão do
Conselho da Organizasão dos Estados Americanos, que criou o Programa ele SSlsas ele Estudo, textos Sstes
transcritos no compromisso do quesito em apr~so. O candidato obriga-se a cumprir esta e demais cláusulas
constantes do citado compromisso.

PROGRAMA DE TRABALHO OU ESTUDOS:
O lormu/ár/o número 4 deverá ser preenchido com o programa ele trabalho ou de estur:los, no Idioma do pafs de

resid8ncia do candidato, e apresentado separadamente. No caso de ser o mencionado Idioma diferente do da pafs em
que pretende realizar os estudos, o candidato deverá apresentar tambt$m uma tradusêlo, leito por ~/e mesmo, do
reler Ido programa.

Devolva o pedido ao:

Secretário- Técnico
Programa de Bôlsas de Estudo da OEA
Pan American Union
Washington 6, D. C. - E.U.Â.



Organização dos Estados Americanos
Programa de BOlsas de Estudo

PEDIDO DE BÔlSA DE ESTUDO

PAU FORM 98
(3-5-58)

(Queira datilografar com fita preta)

1. Home e sobrenome do cand idato: I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

Ender;~o Telefone I

2. Pa(s: I I
Residente permanente em: Nacionalidade: I____ -----''---- -.:...:..:~ ~~ ___11 1

Enderêço:

Data do
nascimento:

MasculinoSexo
Feminino

Estado
Civil:

Coloque aqui uma
de suas fotogra-
fias tlro9as den-
tro dos ultlmos
seis meses. Escre-
va seu nome cOlrlple-
to no verso.

Nome da pessoa a ser notificada
em caso de emerg;ncia:

Ender;~o permanente: Telefone:

t

3. C'b...Ipode especial iza~ão, adestramento ou pesquisa, desejado pelo candidato:

4. Lugar do estudo (lnstituicões ou centros que tenham concordado em aceitei-Io. Junte prova de tal aceitação. Indique igualmente
o nome do professor ou t':cnico que o orientara):

Professor ou te'cnico
Data

Institui~ão ou centro Cidade e pa(s da acei- o quando 50-

tac;ão u licitada

'...../

5. Duracão da bôlsa de estudo pedida:
J De (mês) (ano)

AA (mes) (ano)

6. Estimativa dos recursos financeiros e das necessidades do candidato:

Despesas
Recursos de que dis'poe Importancia de que ne-

Total das Despesaso candidato, sejam proprios cessita, a ser fornecida pela
ou de outras fontes bôlsa de estudo da OEA

Viagem internacional US $ US $ US $

Mat,(cula

Livros e material

escolar
Alojamento

Alimenta~ão

ITotal: $ $ $



7. a) Bôlsas de estudo ou abonos para fins escolares recebidos anteriormente (comece pelos mais recentes)

Nome da - Datas Objetivoorganiza~ao concessora
de a

b) Bôlsas de estudo ou abonos para fins escolares solicitados e ainda pendentes:

Nome da organiza~ão ~ Data do pedido Objetivoqual solicitou

-'-"
8. Educac;ão primária, secundária e pós-secundária do candidato (item a ser preenchido apenas pelos candidatos que não tenham

diplomas de universidades)

Educac;ão Pa(s
Datas

InstituiCjões de ensino Cidade
de a

Primária

Secundária ou
eq uiva lente

Pós-secundária

V

9. a) Ensino superior (bacharelato, aperfeic;oamento, doutorado - comece com os cursos mais recentes):

Instituic;ões de ensino Cidade Pa(s Especializac;ão Datas Grau
obtido, de a

b) T(tulo da tese defendida ou dissertac;ão apresentada (fac;a uma s(ntese):



10. Treinamento te'cnico:

Empr~sa ou instituic;ão em que Especializac;ão Datas
adquiriu o treinamento ou oacio de a Cargo

11. Cargos profissionais ou te'cnicos ocupados (comece com os mais rencentes):

Cargo ou Organizacão Cidade Pa(s
Datas

dtulo (Nome e tipo) de a

~

12. Mencione outras qualifica~Ões: a) Publicac;Ões - juntar cópias dos trabalhos de sua autoria, publicados ou não; b) filiacjío
a associac;Ões ou organizac;Ões profissionais ou técnicas; e c) menc;ões honrosas ou prêmios obtidos.

\•.....•:

13. Conhecimento de idiomas estrangeiros (marque sbmente um quadrinho em cada categoria):
Leitura Conversa~ão Redasão Compreensão

Idioma
Exc. Boa Reg. Exc. Boa Reg. Exc. Boa Reg. Exc. Boa Reg.



14. Estágio ou viagem ao estrangeiro para fins profissionais ou tecnicos:

Pa{s
Dotas

Objetivos
de a

15. Refer~ncias (mencione tr~s pessoas qualificadas em seu campo de especializa~ão que tenham conhecimento positivo da sua
aptidão para solicitar bôlsade estudo):

Nome Ender~c;o Cargo Organizac;ão ou instituic;ão

Nome:
Cidade/Pa{s:

Nome:
Cidade/Pa{s

U 1

Nome:
Cidade/Pa{s

16. a) Compromisso: Certifico que li e compreendi os seguintes artigos da Resoluc;ão do Conselho da Organizac;ão dos Estados
Americanos, de 15 de janeiro de 1958, que criou o Programa de Bôlsas de Estudo:

"I (b) O ProJ!rama de B'Õ/sas tem por objetivo contribuir para O desenvolvimento econômica, social,
cientdico e cultural dos Estados- •••embros. • • .

"", (a) .•. o candidato se obrigar';' ao terminar sua bôlsa, a regressar ao pa(s que o patrocinou, a fim
de dedicar-se ~ profissão ou especializac.ão relacionada com a b'Õ/sa em questão, pelo perfodo
m(nimo a ser fixado pelo respectivo gov~rno."

b) Declaro que:
1. Chegarei ao meu lugar de estudo, adestramento

ou pesquisa uma semana antes do ini'cio do
curso ou de outras atividades em que me ache
inscrito.

3. Abster-me-ei de qualquer atividade pol(tlca.
comercial ou outras que não estejam diretamente
relacionadas com os objetivos da bô/sa de
estudo da OEA.

2. Dedicarei todo o meu tempo aos estudos,
adestramento ou pesquisas, durante o
perfodo de duracõo da bôlsa de estudo da
OEA que me foi 'concedida.

4. Intenciono regressar, ao terminar a bôlsa
de estudo, ao pa(s em que tenho minha
residência permanente.

",s'ECLARO que na medida dos meus conhecimentos, tÔdas as informasÕes constantes dêste pedido são verdadeiras
e completas.

(Data) (Assinatura)

(Lugar) (Nome datilografado)

-



Organização dos Estados Americanos

Programa de Bãlsas de Estudo

PAU FORM l Oü-Hev. I
(2-1-60)

..•.
ATESTADO DE PROFICIENCIA EM IDIOMAS

1. Nome do candidato (a): 2. Idioma materno: 3. Idioma cujo conhecimento se atesta:

4. Nível dos conhecimentos do aspirante (marque um espaço em cada categoria)

Idioma
Conversa~ão Leitura Escrita Compreensão

Exce/. Bom Regul. Excel: Bom Regu/. Exce/. Bom Regu/. Exce/. Bom Regu/.

5. E favor dar detalhes sôbre o método usado para determinar a proficiência do candidato.

6. Julga que o candidato (a) tem conhecimento suficiente do idioma para poder acompanhar um curso em:

( ) inglês

( ) espanhol ) sim não

( ) francês

7. Se a resposta ao quesito anterior fôr negativa, quando tempo exigiria e em que condições teria que

realizar-se a aprendizagem necessária para alcançar o nível indicado em 6?

8.
(Assinatura do funcionário que atesta) (Instituição)

(Nom em letras de imprensa) (Enderêço da instituição)

(Trtulo) (Data)



(

Organização dos Estados Americanos

Programa de Bôlsas de Estudo

PAU FORM 101
(3-5-58)

,
A TESTADO MEDICO

INSTRUÇÕES AO MÉDICO: Depois de submeter o candidato a um completo exame cl(nico e de laboratório, incl~sive
ralos-X do tórax, V.S. de~era': a) assinar e reter em seu poder o formula'rio relativo ao REGISTRO DE EXAME FISICO E
D~ ASSENTAMENTOS MEDICOS pelo espaço de um ano; b) assinar e entregar ao candidato o presente ATESTADO
MEDICO, o qual devera' envia'-Io, juntamente com a sua petição, ao Secreta'rio-T e'cnico do Programa de Bôlsas de Estudo
da União Pan-Americana, Washington 6, D. C. - U.S.A.

1. Nome Sobrenome 2. Idade 3. Sexo: Masc. O
FelTl.

O
4. Tipo de estudo pretendido 5. Cidade 6. PaIs

'1. Foi o candidato submetido a um completo exame cI(nico e de laboratório, inclusive de Raios-X dos pulmões e foi o formula'rio
relativo ao Registro de Exame F(sico e de Assentamentos Me'dicos devidamente preenchido? Sim O Não O

8. Encontra-se a pessoa presentemente examinadOc em boas condic;Ões de saúde e em plena capacidade de trabalho? Sim O NãoO

9. Encontra-se o candidato examinado em condisÕes Usicas e mentais de levar a cabo estudos intensivos no lugar (ou lugare, '"-
desianado? Sim O Não O '-"

O. Assinatura do medi co atestante: 111. Endereço 112. Data

------------------------------------------------------------
EXAME FíSICO E ASSENTAMENTOS MÉDICOS

1. Nome: Sobrenome: 2. Idade 3. Sexo: Masc. O
Fem. O

4. Tipo de estudo pretendido 5. Cidade 6. País

L ANTECEDENTES (Assinale quaisquer das seguintes mole'stias sofridas pelo candidato ou às quais esta' sujeito):

( ) Pressão arterial ( ) Desordens g~nito-urina'rias ( ) Poliomielite
( ) Asma ( ) Mole'stias do coraCião ( ) Febre reumática
( ) Câncer ( ) Desarranjos intestinais ( ) Vadola
( ) ConvulsÕes ( ) Mole'stias dos rins ( ) Mole'stias do estomago
( ) Diabetes ( ) Malar ia ( ) Tuberc.ulose
( ) Difteria ( ) Meningite ( ) Febre tifóide J
( ) Epilepsia ( ) PerturbaçÕes mentais ou nervosas ( ) DoenCias vene'reas

Durante os últimos cinco anos, em consequ~ncia de que ferimento, doenc;a ou enfermidade mental (abrangendo as precitadas er-
outras) o candidato: a) esteve sob observac;ão me'dica; b) obteve prescric;ão ou tratamento me'dico ou cirúrgico; c) esteve
hospitalizado? Cite o nome da enfermidade, a sua duração, as datas e o resultado final: (sei não houve, escreva: "nenhum").



\.

11. EXAME FíSICO
Data do exame

Altura: pêso: Compleic;õo: de raios-X

Coracsão
Abdômen
Reflexos

Descreva as anormalidades encontradas:

111.

IV. RESULTADO DA ANÁLISE DE LABORATÓRIO

PÁ "f'eso es pec i ICO

Albumina
Aç u'Ciar
Reação

Serologia do sangue
Positivo O
Negativo O

Contagem do sangueAnálise de urina

Hemog lobina

V. VACINAS (Enumere, com as respectivas datas, as suas últimas vacinas. Todas os que entram ou reqressam aos Estados
Unidos devem provar que foram vcc ine de s contra vadola nos u'ltimos três anos).

VI. ATESTADO

Nome do m~jjco _ Lugar Data _



Organização dos Estados Americanos
Programa de Bôlsas de Estudo

PLANO DE ESTUDO OU DE TRABALHO

PAU FORM 99
(3-5-58)

[!tOME - ESPECIALIDADE -

Escrever uma declara~ao que nlfoexceda tr~s páginas (use uma ou mais f&lhas adic:/onais, se necessário), datilografada em espaço
duplo, detalhánao o sequinte: 1) as razões pelas quais deseja realizar o adestramento ou pesquisas; 2) o tipo de estudo, adestra-
mento ou pesquisa a que deseja dedicar-se; e 3) como pretende aplicar os conhecimentos que venha a obter por meio da balsa de
estudos.



---------- -

F L A C 5 O
AV. J. P. ALESSANDRI 832

CASILLA 3721
TELEFONO 460096
SANTIAGO - CHILE

CABLES: FLACSO - STGO.

FACULDADE LATINOAMERICANA DE CIENCIAS SOCIAIS

FACULTE LATlNOAMERICAINE DES SCIENCES SOCIALES

LATIN AMERICAN FACULTY OF SOCIAL SCIENCES

FACULTAD LATINOAMERICANA DE CIENCIAS SOCIALES

Santiago, 28 de Enero de 1960

Sefíorita "}., IHebe Guãmar-aes Leme - 1Ç s:> T' f) -< IJ

Sao Paulo - Rua D. ~lisa 201 - Apto.6
Brasil
De mi consideración,

Acuso recibo de su carta de fecha 7 de enero y aI
respecto cumpleme informarle que el Comité de Selección de Ias becas
UN~SCO-FLACSO no incluyó su nombre entre 105 candidatos seleccionados
par-a dáchas becas ,

Sin embargo cumpleme informarle que Ia FLACSO tendría
el mayor agrado en acept ar a Ud , como becar-í.a de Ia organización CAPESo

AI respecto me es grato informarle que durante 1958 y
1959, CAPES becê a un especialista brasilero, el Dr. Edgardo Dutra-Neves,
para que realizara estudios €O FLACSO. El Dr. Dutra-Neves acaba de regresar
a Brasil despues de haber obtenido el diploma correspondienteo

Por este mismo correo he dirigido una carta aI Dr.
Almi~ 8e Castro, Director de Programas de CAPES insinuándole Ia posibili-
dad de que Ud. pueda venir como becaria de esa organizacióno

Le adjunto copia de Ia carta dirigida aI Sr. Almiro de
Castro.

La saluda muy atentamente,



(

/

- I?f-- t!i~
i

J ~rJ

28 de Enero de 1960

1)

Sefior-
Alamir de Castro
Director de Progr-amas
Campanha Nacional de Aperf'eí.çoamerrto
Pessoal de NfveL Superior (CAPES)
Avda , íaz-echa.L camara 210 - 8°andar
CaixaPo at.sL 5185
Río de Jineiro

1· f1 u
I

7

Muy estimado senor,

En relacicSn a su car-c a de 7 de enero dcl, aiío en curso,
cumpleme rranifestarle que Ia documGntaci6n de Ia senorita Hebe Guimaraes
L~~e, llegó oportunamente a nuestro poder.

L. sehor-í.t.a lXuimaraes Leme no fu é incluída entre 10s
candidatos que recomenda~as aI Director General de l~ UNESCO para dichas
becas ,

El Comité de SeleccicSn de Becas de FLACSO acordõ diri-
girse a Ias autoridades de CAPES a fin de pedirles que mantuvieran en 1960
y 1961 Ia beca que crearon en 1958 y 1959 Y que permitió a un especialista
bra,silero realizar estudios en FLACSO.

Tendremos el mayor agrado en recibir a Ia seãor-Lt.a Gu.ímar-aes
como becar-í.a en FLACSO si CAPES tuvãer a ~ bien oto rgar-Le un beca de Ia misma
natnr-aLez QUe Ia que le otorgó al sefio r-Edgar-do nutra-Neves en 1958 y 1959.

En c so,de que Uds , d ecd.dan O-tdrg rle una beca CAPES a Ia
senarita Guimar es Lem~, ello vendría _ reforz~r 105 vinculas de cooperación
existentes entre FLACSO s CAPES

El becario de CAPES se sumaria así a lQS dos becarios bra-
sileros de OEA y a Ias dos de UNESCO que vendr~n a 10s cursos de FLACSO.

A.;radezco 11 Ud , de arrt emano todo 10 Que pueda ha cer para
m~ntener Ia beca creada por CAPES en 1958 y 19590

Aprovecho esta oportunid.d para expresar a Ud. Ias senti-
mientos de mi cons í.der-ac í.ón m.as distinguida.

Gustavo Lagos Matus
Secretario General de Ia FLACSO.



ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICANOS
ARGENTINA. BOllVIA • BRASIL. COLOMBIA

COSTA RICA. CUBA. CHILE. ECUADOR • El

SALVADOR • ESTADOS UNIDOS • GUATEMALA

HAITI • HONDURAS • MEXICO • NICARAGUA

PANAMA • PARAGUAY • PERU • REPUBlICA

DOMINICANA • URUGUAY • VENEIUELA

SECRETARIA GENERAL

UNION PANAMERICANA
Washington 6, D. C., E. U. A.

(Dirección telegráfica· PAU WASHDC)

7 de enero de 19560

PROGRAMA DE BECAS DE LA OEA

Con fecha 23 de noviembre de 1959
Plan de Estudio del Sr. AlbertoCoelho de S0uza

remitimos a usted copia del.

solicitante de una Beca de la OEA, a los efectos de que nos proporcio-

nara información confidencial sobre el candidato. Como hasta la fecha

no hemos tenido respuesta de su parte y la resolución de los casos

depende en gran medida de la opinión de los especialistas informantes,

reiteramos a usted nuestro pedido, rogándole nos envfe dicho informe

urgentemente.

ión le salud~ atentame~te,L _.,,~\..Con gracias anticipadas por su colabor

Secretario Técnieo

Sr. Darcy Ribeiro
Rio de Janeiro, Brasil

la Organizaci6n de los Estados Americanos se inici6 en Ia Primera Conferencia Internacional Americana en 1890. Su Carta definitiva fué firmada en Ia Novena Conferencia en
1948. la Orlanizaci6n eslã constitulda para lograr un orden de paz y de justicia, fomentar Ia solidaridad americana, robustecer Ia colaboraci6n entre los Estados Miembros
y defender su soberanía, su integridad lerritorial y su independencia. la Uni6n Panamericana es 6rgano central y permanente y Secretaria General de Ia Orlanizaci6n:



Organização dos Estados Americanos

Programa de Bôlsas de Esrudo
INFORMAÇÕES SÔBRE

PAU FORM 102
(3-5-58)

970
O CANDIDATO

(CONFIDENCIAL)
(Caso necessC:rio, queira usar folhas adicionais)

1. Nome e sob;enome do candidato 2. Estudo pretendido 3. Pais

Alberto Coelho de Souza Sociologia Chile
4. Heiquanto tempo e em que grau V.S. conhece o cand idoto?

5. Indique, em forma anol(tico, a sua"opinião sôbre as qualific.ac;ões do candidato. Queira ter em conta que as recomendaçÕes para
a concessão de bôlsas de estudo devem bcseor-se no seguinte: a) qualificac;ões profissionais do candidato; b) valor de seu
plano de estudos em têrmos de sua capacidade profissional; c) grau de conhecimentos no seu setor de estudos; e d) opor.
tunidades existentes no pa(s em que pretende aplicei.los.

(vire)



"'-

6. Cite qualquer feitor de saúde ou caractedstica pessoal do candidato que possa limitar ou aumentar as suas possibilidades no
desempenho das fun~ões pretendidas:

7. Baseado nas informac;Ões contidas no item 5, queira classificar o candidato quanto ~s sua; qualificac;Ões (capacidade,
treinamento e tiroc(nio profissional) no campo de estudos pretendido, assinalando na competente categoria:

Ótimo _ Bem qualificado Àceitável _ Não recommendável

8.

(Assinatura) (Lugar)

(Nome datilografado) (Data)



- ORGAN IZAÇÃO DOS ESTADOS AM ERICANOS

ARI>ENTlNA • BOlíVIA • BRASil • CHILE

COl1lMBIA • COSTA RICA. CUBA. El SAlVAOOR

EQUADOR • ESTADOS UNIDOS • GUATEMAlA

HAITI • HONDURAS • MÉXICO

PANAMÁ • PARAGUAI • PERU

DOMINICANA URUGUAI

NICARÁGUA

REPÚBLICA

VENEZUELA

SECRETARIA GERAL

.UNIÃO PAN-AMERICANA
Washington 6, D. C,., E. U. A.

(Enderêço telegráfico: PAU WASHDC)

IiOV 2 3 1959

A APROGRAMA DE BOLSAS DE ESTUDO DA ORGANIZACAO DOS ESTADOS M1ERICANOS
J

Memorando - Pedido de Referências

A pessoa cujo nome consta do formulário em anexo é candidata

a uma das bôlsas do Programa de Bôlsas de Estudo da Organização dos

Estados Americanos, O Secretário-Geral da OEA acha-se interessado em

saber qual a opinião de V. S. a respeito das qualificações do candidato

à citada bôlsa, bem como quanto à possibilidade do mesmo em levar a

cabo os seus estudos, adestramento ou pesquisas, conforme consta da

cópia anexa. A resposta de V. S. será considerada estritamente confiden-

cial~ Queira devolver ao Secretário-Técnico do Programa. no envelope'..

anexo, o formulârio devidamente preenchido, se possível a máquina. Se

V. S. necessitar de mais espaço para responder as perguntas 2 e 4,
rogamos utilizar-se de fôlhas adivionais.

Agradeceriamos igualmente quaisquer outros comentários ou

informações que V. S. julgar convenientes para a boa execução.dêste
~

Programa.

nots agradecimentos pela
. o-t-t.. ,..

ó-'4

Queira aceitar de antemão os

valiosa cooperação.

Secretário Técni o do Programa
de Bôlsas de Es udo da OEA

União Pan-Americana
vJa sh.lngton 6, D. C.

A Organizaslo dos Estados Americanos remonta 11 Primeira Conferência Internacional Americana, celebrada em 1890. Sua Carta definitiva foi assinada em 1948, na
Nona Conferência. É seu objetivo conseguir uma ordem de paz e de justiça, promover a solidariedade americana, intensificar a colaboraslo entre os Estados Membros,
e defender sua soberania, integridade territorial e independência. A União Pan·Americana é o 6rglo central e permanente e a Secretaria Geral da Organiza~lo.



ORGANIZAÇÃO DOS ESTADOS AMERICANOS
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UNIÃO PAN-AMERICANA
Washington 6, D. C., E. U. A.

(Enderêço telegráfico: PAU WASHDC)
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A •PROGRAMA DE BOLSAS DE ESTUDO DA ORGANIZACAO DOS ESTADOS ANERICANOS,

Memorando ~ ~edido de Referências

A pessoa cujo nome consta do formulário em anexo é candidata

a uma. das bôlsas do Programa de Bôlsas de Estudo da Organização dos

Estados Americanos. O Secretário-Geral da OLA acha-se interessado em

saber qual a opinião de V. S. a respeito das qualificações do candidato

à citada bôlsa, bem como quanto à possibilidade do mesmo em levar a

cabo os seus estudos9 adestramento ou pesquisas, conforme consta da

copia anexa. A resposta de V. S. será considerada estritamente confiden-

cial. Queira devolver ao Secretário-Técnico do Programa. no envelope

anexo~ o formularia devidamente preenchid09 se possível a máquina. Se

V. S. necessitar de mais espaço para responder as perguntas 2 e 4,
rogamos utilizar~se de fôlhas adivionais.

Agradeceriamos igualmente quaisquer outros comentários ou

informações que V. S. julgar convenientes para a boa execu~ão.dêste
D"rograma o

valiosa cooperação.

Queira aceitar de antemão os noJ~os agradecimentos pela
.{ ,/

. ko'~ o~

ecretário Técnic do Programa
de Bôlsas de Estudo da OEA

União Pan-Americana
Washington 6, D. C.

A Organizaf~o dos E.stados Americanos remonta à Primeira Conferência Internacional Americana, celebrada em 1890. Sua Carta definitiva foi assinada em 1948, na
Nona Conferência. E seu objetivo conseguir uma ordem de paz e de justipa, promover a solidariedade americana, intensificar a colaboraf'o entre os Estados Membros,
e defender sua soberania, integridade territorial e independência. A União Pan-Americana é o órgll'o central e permanente e a Secretaria Geral da Organizaflo.
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Organização dos Estados Americanos

Programa de Bôlsas de Estudo
INFORMAÇÕES SÔBRE

PAU FORM 102
(3-5-58)

O CANDIDATO
(CONFIDENCIAL)

(Casa necessdrio, queira usar tolhas adicionais)

1. Nome e sob;enome do candidato 2. Estudo pretendido 3. País

Hortencia de Ma~alhães Caminha Sociolo~ía Chile
4. Há' quanto tempo e em que grau V.S. conhece o candidato?

5. Indique, em formo onal{tica, a suo'opinião sôbre as qualific.ac;ões do candidato. Queira ter em conta que as recomendações para
a concessõo de bôlsos de estudo devem basear-se no seguinte: a) qualjfica~ões profissionais do candidato; b) valor de seu
plano de estudos em têrmos de sua capacidade profissional; c) grau de conhecimentos no seu setor de estudos; e d) opor-
tunidades existentes no pa{s em que pretende aplica'-Ios.

(vire)



/'------------------------------------------------------

6. Cite qualquer fator de saúde ou caractedstica pessoal do candidato que possa limitar ou aumentar as suas possibilidades no
desempenho das func;ões pretendidas:

7. Baseado nas informac;Ões contidas no item 5, queira classificar o candidato quanto ~s suas qualificac;Ões (capacidade,
treinamento e tirodnio profiss~nal) no campo de estudos pretendido, assinalando na competente categoria:

Ótimo - _ Bem qualificado Àceita'vel _ Não recommenda'vel

8.

(Assinatura) (Lugar)

(Nome datilografado) (Data)



\








